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MODELL: 15LC1R *
20LC1R *

23LC1R *
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Lesen Sie das Information Manual
(Sicherheitshandbuch), bevor Sie dieses Handbuch lesen
und lhr Gerat in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Fragen sorgfaltig auf.
Tragen Sie Modell- und Seriennummer des Gerates hier ein.
Sie finden die Angaben auf dem Typenschild an der Riickwand
des Gerates. Teilen Sie lhrem Kundendienst die Nummern mit,
wenn Sie Hilfe benétigen.
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Inbetriebnahme

Herausklappen des StandfuBes

1. Legen Sie das Produkt mit der Vorderseite nach unten auf ein weiches Tuch.
2. Halten Sie die Lésetaste im Stédnder nach unten gedrlckt und ziehen Sie den St&dnder mit beiden

Handen kréaftig nach auf3en.

Hinweis: Diese Darstellung kdnnte sich leicht von dem Aussehen |Ihres Gerats unterscheiden.

Der Stander lasst sich nicht bewegen,
wenn Sie die Losetaste nicht driicken.

Wandmontage: Waagerechte Montage

4inches

l inches

/< nur 20LC1R* > \

L=

2 Zwischenringe

Bringen Sie die Zwischenringe am Gerét an, bevor Sie
die Wandhalterungsklammer montieren, um eine
senkrechte Neigung der Geréateriickseite zu ermdglichen.

\

Lassen Sie fir ausreichende Liftung an jeder Seite und zur Wand einen Abstand von ca. 10 cm.
Ausfiihrliche Montageanleitungen erhalten Sie bei Inrem Handler (siehe auch das optional erhéltliche
Montage- und Installationshandbuch zu verstellbaren Wandhalterungsklammern).

Positionierung des Sockels

="

4inches

Lassen Sie fir ausreichende Luftung an jeder Seite und zur Wand
einen Abstand von ca. 10 cm.
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Inbetriebnahme

Anschluss des Fernsehgerats

1. SchlieBen Sie das Antennenkabel an der Buchse auf der Riickseite des Gerats an, die mit “75 Q"
gekennzeichnet ist. Fir optimalen Empfang sollte eine Au3enantenne verwendet werden.

2. Weitere Hinweise zum Anschluss von zuséatzlichen Geraten erhalten Sie im Abschnitt AnschlieBen
externer Geréte.

3. SchlieBen Sie das Stromkabel an.

Hinweis: Diese Darstellung kénnte sich leicht von dem Aussehen |hres Gerats unterscheiden.

[ 00000000 7

Ausrichtung des Displays
Der Bildschirm kann fir maximalen Komfort auf unterschiedliche Arten verstellt werden.
* Neigewinkel

Driicken Sie beim Kippen des Bildschirms
Ihre Hande nicht nach unten.

Aufstellungsort

Platzieren Sie Ihr Gerat so, dass kein grelles Licht oder Sonnenlicht direkt auf den Bildschirm fallt.
Achten Sie darauf, das Geréat vor Vibrationen, Feuchtigkeit, Staub und Wéarme geschuitzt aufzustellen.
Das Gerat sollte auBerdem an einem gut durchlifteten Ort positioniert werden. Die LUftungsschlitze an
der Ruckseite des Geréts dirfen nicht verdeckt sein.

Wenn Sie das TV-Gerdt an einer Wand montieren mdchten, befestigen Sie die VESA-
Standardmontageplatte (optionales Zubehor) an der Riickseite des Gerats.

Wenn Sie das Gerat mit einer Wandhalterungsklammer (optionales Zubehér) montieren, befestigen Sie
es sorgféltig, um ein Herunterfallen zu verhindern.




Sichere Anbringung des Produkts
an der Wand

Achten Sie auf die sorgfaltige Anbringung des Produkts, um sein
Umfallen zu vermeiden.

Stellen Sie das Produkt nah an der Wand auf, so dass es nicht herunterféllt, wenn es nach hinten gedriickt wird. Nachstehend
finden Sie eine sicherere Montagemethode furr das Produkt: die Anbringung an der Wand, um zu verhindern, dass das Produkt
umfallt, wenn es nach vorne gezogen wird. Dadurch wird das Herunterfallen des Produkts und die damit verbundene Verletzung
von Personen sowie die Beschadigung des Produkts vermieden. Achten Sie darauf, dass Kinder nicht am Produkt herumklet-
tern oder sich an das Produkt hdngen.

Zubehor

R

2 Schrauben fir die 1 Fernsehgeréthalterung,
Fernsehgeréathalterungen 2 Wandhalterungen
Riickseite des Produkts Riickseite des Produkts
[ 00D00000 J [ Q0000000 ¥
|

Yo

N
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1. Verwenden Sie die Halterungen und Schrauben, um das Produkt wie in der Abbildung dargestellt an der Wand anzubringen.

2. Befestigen Sie die Halterungen mit Schrauben (nicht in der Lieferung enthalten) an der Wand.

3. Verwenden Sie eine feste Schnur (nicht in der Lieferung enthalten), um das Produkt festzubinden. Die Schnur sollte flir eine méglichst sichere
Anbringung horizontal zwischen Wand und Produkt ausgerichtet sein.

Hinweise

* Lésen Sie die Schnire, bevor Sie das Produkt versetzen.

* \erwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen Schrank, der nach GréBe und Stabilitét fiir die GréBe und das Gewicht des Produkts geeignet ist.

* Fur eine sichere Verwendung des Produkts sollten sich die Halterungen an der Wand auf gleicher Héhe mit jenen am Fernsehgerét befinden.
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Lage und Funktion der Bedienungselemente

MUTE POWER

G

TV INRUT Il

LIST Q.VIEW MENU

o ~

SLEEP JARC 1 TEXT 1
1
E D

SIZE Mix !

l ll

1

HOLD REVEAL}

1

INDEX MODE |

:

______________ -
[Mit ARC]

10

1

12

13

14

15

Alle Funktionen kénnen mit der Fernbedienung ausgefihrt werden.
Einige Funktionen kdnnen auch Uber die Tasten an der Oberseite
des Gerats eingestellt werden. Benutzen Sie ausschlieBlich die mit-
gelieferte Fernbedienung. Wenn Sie eine andere benutzen, wird
diese nicht funktionieren.

Fernbedienung

Legen Sie bitte vor dem Gebrauch der Fernbedienung die Batterien
ein. (siehe nachste Seite)

1. MUTE
Ton ein- bzw. ausschalten. (Stummschaltung)

2. TV

Kehrt in den TV-Modus zurlick.
3. LIST

Senderliste aufrufen.
4. Q.VIEW

Zu dem zuletzt gesehenen Programm zurlckkehren.

5. A /V (Programmumschaltung auf / ab)
Programm oder MenUpunkt aufrufen.
Geréat aus Bereitschaftsmodus einschalten.
<« /P> (Lautstéarke leiser/lauter)
Lautstérke einstellen.
Mendueinstellungen regeln.
OK
Auswahl bestétigen oder aktuellen Modus anzeigen.

6. ZIFFERNTASTEN
Gerat aus dem Bereitschaftsmodus einschalten bzw. direkte
Zifferneingabe.

7. SSM (Klangmuster einstellen)
Gespeicherte Toneinstellungen aufrufen.

8. ARC
Wabhlen Sie das gewiinschte Bildformat aus.
9. SLEEP

Senderliste aufrufen.

10. INPUT
Wabhlen Sie den Fernbedienungsmodus aus.




Lage und Funktion der Bedienungselemente

11. POWER
Gerat aus dem Bereitschaftsmodus einschalten bzw. ausschalten.

12. /1
Sprache bei Zweikanalton auswéhlen.

13. MENU
Menu aufrufen.

14. PSM (Bild Status Speicher)
Gespeicherte Bildeinstellungen aufrufen.

15. VIDEOTEXT-TASTEN
Diese Tasten werden flr Videotext verwendet.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Videotext®.

% : Keine Funktion

FARBTASTEN : Diese Tasten werden fir Videotext (nur bei
VIDEOTEXT-Modellen) oder flr die Funktion "Senderliste ordnen”
verwendet.

Einlegen der Batterien

= ~ Die Fernbedienung wird von zwei
® Batterien des Typs ,,AAA“/Alkaline mit
Strom versorgt. Zum Einlegen der
Batterien 6ffnen Sie das Batteriefach
il auf der Ruckseite der Fernbedienung.
— e Setzen Sie die Batterien in der richti-
gen Lage ein. Achten Sie dabei auf
korrekte Polaritdt entsprechend der
© Symbole (®und ©) im Inneren des
Batteriefachs.

@ y//,

Hinweis: Um Schédden durch auslaufende Batterien zu vermeiden,
entfernen Sie die Batterien vor ldngerem Nichtgebrauch aus der
Fernbedienung.

MUTE POWER
1— €
TV INBUT 1l
2
LIST Q.VIEW MENU
3
4
5
6
7
8 r-=-n
g :
™ “UPDATE TIME 1
: =D
| SIZE Mix_ !
= =D
| HOLD REVEAL!
: (E7 |
! INDEX MODE 1
i :
1 1
hemcccce e m--- -
[Ohne ARC]
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Lage und Funktion der Bedienungselemente

Front

==

1. ON/OFF (O /1)
Schaltet das Gerat aus Stand-by EIN oder
AUS.

2 TV
Kehrt in den TV-Modus zur(ick.

3. MENU
Men( auswéahlen.

4. OK
Auswahl bestétigen oder aktuellen Modus
anzeigen.

5. <« /P (Lautstérke leiser/lauter)
Lautstérke einstellen.
Mentieinstellungen regein.

Obere Verkleidung

00000000

¥ PR a < VOL » OK MENU INPUT &/l

1

4 3 2

6. A /V (Programmumschaltung auf/ab)
Programm oder Menipunkt aufrufen.
Gerét aus Bereitschaftsmodus einschalten.

7. SENSOR FUR FERNBEDIENUNG

8. BETRIEBS-/BEREITSCHAFTSANZEIGE
(©)
Leuchtet im Bereitschaftsmodus rot.
Leuchtet grin, wenn das Gerét eingeschaltet
ist.




Lage und Funktion der Bedienungselemente

Ruckseite

[ 00000000 T

é )
nur 23LC1R*
;9
g HO) | COMPONENT
L@ (VIDEO/AUDIO-EINGANG)
=
0
. y,

PC-AUDIOEINGANG

15/ 23LC1R* ANTENNENE
PC-EINGANG INGANG
o | | |
- A @® (@)
: & PC INPUT ANT IN (175Q) PC SOUND
A1 @ @ o b
AC INPUT @ @
- voeoono) @-uoo-@) H/P
| [ A}_/Z | S-VIDEO Q
| 1 / ‘ ' i
KOPFHORERBU
AC-EINGANG EURO SCART-  VIDEO/AUDIO-  SWIDEQ
ANSCHLUSS EINGANG
20LC1R=* BUCHSE FUR  ANTENNENEIN-
SERVICE-ARBEITEN GANG
/ | |
- A @®
: FOR SERVICE ANT IN (1175 Q)
A1 @ @ o é ®
AC INPUT
- vioeopono) @-uoo-@ H/P
| L aAv2 S-VIDEO Q
‘ | KOPFHORERBUC
AC-EINGANG EURO SCART-  VIDEO/AUDIO-  SVIDEO. HSE
ANSCHLUSS EINGANG

J
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Grundfunktionen

MUTE

©

POWER

@)

INPUT  I/ll

Q.VIEW MENU

Ein- und Ausschalten

1. Um das Gerat génzlich einzuschalten driicken sie eine der
Tasten POWER, A / V¥, TV, INPUT oder eine der Zifferntasten.

2. Betatigen Sie die Taste POWER. Das Gerét schaltet wieder in
den Bereitschaftsmodus.

3. Ziehen Sie den Netzstecker um das Gerat auszuschalten.

Hinweis: Wenn Sie den Netzstecker bei eingeschaltetem Gerét abziehen,
und Sie stecken den Netzstecker wieder in die Steckdose, schaltet das
Gerét automatisch in den Bereitschafts- oder Betriebszustand.

Programmwabhl

Wéhlen Sie das gewlinschte Programm mit den Tasten A /¥ oder
mit den Zifferntasten aus.

Lautstarkeeinstellung

Betatigen Sie die Taste € / P, um die gewlnschte Lautstirke
einzustellen.

Schnellansicht

Betétigen Sie Taste Q.VIEW um das zuletzt gesehene Programm
aufzurufen.

Hinweis: Diese Funktion steht nur zur Verfligung, wenn die Option
Meine programme auf die Einstellung Aus gesetzt ist. Anderen-
falls rufen Sie durch Betétigen dieser Taste eines Ihrer ge-
speicherten Lieblingsprogramme auf.

Stummschaltung

Betatigen Sie die Taste MUTE. Der Ton wird abgeschaltet, und die
Anzeige 3] wird am Bildschirm eingeblendet.

Der Ton wird wieder zugeschaltet, wenn Sie eine der Tasten MUTE,
<« /P, I/ll, SSM betatigen.

Einstellen der Meniisprache

Das Meni lasst sich in der gewlinschten Sprache am Bildschirm
anzeigen. Wéhlen Sie zuné&chst die Sprache aus.

1. Dricken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie mit A / ¥ das
Meni SPEZIELL aus.

2. Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Sprache auszuwahlen.

3. Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥,
um die gewlnschte Sprache auszuwéhlen.
Samtliche Anzeigen auf dem Bildschirm werden nun in der aus-
gewéhlten Sprache eingeblendet.

4. Betétigen Sie die Taste OK.

5. Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zuruckzukehren.

10



Bildschirmmenis

Meniliauswahl

1. Um die einzelnen Men(s aufzurufen, driicken Sie die Taste MENU
und anschlieBend die Taste A / V.

2. Um einzelne Menlpunkte aufzurufen, betatigen Sie zunachst
die Taste » und anschlieBend die Taste A / V.

3. Mit der Taste </ » adndern Sie die Einstellung des Menupunktes
im betreffenden Untermeni bzw. Pulldown-Mend.
Durch Betatigen der Taste OK gelangen Sie auf die nachst
héhere Menulebene. Die niedrigere Menlebene erreichen Sie
durch Betatigen der Taste MENU.

Note :
a. llm Modus TV/AV wird das Menii ANZEIGE ( 20LC1R) nicht
angezeigt.

b. Im Videotext-Modus werden keine Mentis angezeigt.
c. Einige Modelle zeigen keinen Eintrag fir Sprache (Language) an.

Auto. programmieren Bildeinstellungen
E Manuell programmieren csm
Senderliste ordnen Kontrast
Meine programme Helligkeit
Farbe

Sender-Menii Bild-Menii

Klangeinstellungen

5| o

Sparache (Language)

E Signalquelle

Verriegelung
Betriebsanzeige

Das Menu Speziell Das Menii Ton

Zeit
Ausschaltzeit
Einschaltzeit

Auto-aus *

Zeit-Menu

11
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Programmieren der Fernsehsender

Auto. programmieren
Manuell programmieren
Senderliste ordnen
Meine programme

Sie haben die Méglichkeit, bis zu 100 Fernsehsender auf den Pro-
grammplétzen (0 bis 99) zu speichern. Die programmierten
Fernsehsender lassen sich mit der Taste A / ¥ oder mit den
Zifferntasten aufrufen.

Sie kénnen die Fernsehsender automatisch oder manuell einstellen.

Automatische Programmierung

Mit dieser Methode kénnen alle empfangenen Fernsehsender ge-
speichert werden. Wir empfehlen lhnen, beim Einrichten dieses
Fernsehgerates die automatische Programmierung zu verwenden.

1.
2.

Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
SENDER-MenU auf.

Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V¥,
um die Option Auto. programmieren auszuwahlen.

CFemsehnorm |-
[}

Speichern ab

Suchen DK
L

Dricken Sie ». Wahlen Sie Uber » und dann A / ¥ im Menu
Fernsehnorm ein TV-System aus ;

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Osteuropa)

| : PAL I/l (GB/ Irland)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa)

L : SECAM L/L’ (Frankreich)

Betéatigen Sie die Taste OK.

Betatigen Sie die Taste A / ¥, um den Menlpunkt Speichern
ab auszuwé&hlen.

Wahlen Sie mit der Taste € / » oder mit den Zifferntasten im
Pulldown-Meniu Speichern ab die Programmnummer aus, bei
der Sie mit dem Speichern von Fernsehsendern beginnen mocht-
en. Alle Nummern unter 10 werden mit einer vorangestellten
numerischen ’0’ eingegeben. Beispiel: Fur 5 geben Sie ’05’ ein.
Betéatigen Sie die Taste A / ¥, um den Menipunkt Suchen
auszuwahlen.

Fernsehnorm
Speichern ab

Auswihlen

Betatigen Sie die Taste », um den automatischen Program-
miervorgang zu starten. )

Alle em far]genen Sender werden gespeichert. Zu allen Sendern,
die VPS (Video Programme Service), PDC (Programme Delivery
Control) oder Videotext-Daten Ubertragen, wird auch der Sen-
dername gespeichert. Wenn_einem ender kein Name zuge-
ordnet werden kann, wird die Programmnummer mit der Kennung
C (V/UHF 01-69) oder S (Kabel-Sonderkanéle 01-47) und nach-
folgender Nummer gespeichert.

Um den automatischen Programmiervorgang zu stoppen, betéati-
en Sie die Taste MENU. ] ]
/enn die automatische Programmlerung_ abgeschlossen ist,

wird das Menl Senderliste ordnen am Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie die Anordnung der Programme andern mochten,

lesen Sie weiter im Abschnitt ,Senderliste ordnen*.

Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurlickzukehren.

12



Programmieren der Fernsehsender

Manuelle Programmierung

Mit der Funktion Manuell programmieren kénnen Sie die Fernsehsender in
der gewilinschten Reihenfolge manuell abstimmen und anordnen. Sie
haben auch die Méglichkeit, jeder Programmnummer einen funfstelligen
Sendernamen zuzuweisen.

1.
2.

10.
11.

12.

13.
. Betatigen Sie die Taste A / V¥, um den Menlpunkt Suchen

15.
16.

. Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte 3 bis 13.
18.

Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das SENDER-Menu auf.
Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥, um die
Option Manuell programmieren auszuwéhlen.

Fernsehnorm
Kanal

Feinabst.
Suchen
Name

Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥ um die
Option Speichern auszuwahlen.

Waéhlen Sie mit der Taste € / » oder mit den Zifferntasten die gew(in-
schte Programmnummer (0 bis 99) aus. Alle Nummern unter 10 werden
mit einer vorangestellten numerischen '0’ eingegeben. Beispiel: Fir 5
geben Sie ’05’ ein.

Betatigen Sie die Taste A / ¥, um den Menidpunkt Fernsehnorm
auszuwahlen.

Wahlen Sie Uber » und dann <€/» im Menii Fernsehnorm ein TV-System aus;
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/ Osteuropa)

1 : PAL I/1l (GB/ Irland)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Osteuropa)

L : SECAM L/L (Frankreich)

Betatigen Sie die Taste OK.

Speichern
Fernsehnorm
Kanal

Feinabst.

Suhen L

Name

Betatigen Sie die Taste A / ¥, um den Menlpunkt Kanal auszuwéahlen.
Dricken Sie » und dann A / ¥, um im Meni Kanal VHF/UHF oder
Cable (Kabel) auszuwéhlen.

Falls méglich, geben Sie die Kanalnummer direkt mit den Zifferntasten
ein. Alle Nummern unter 10 werden mit einer vorangestellten nume-
rischen 0’ eingegeben. Beispiel: Fiir 5 geben Sie '05’ ein.

Betatigen Sie die Taste OK.

Betatigen Sie die Taste A / ¥, um den Menlpunkt Feinabst.
auszuwéhlen.

Betétigen Sie die Tasten € / », um die Frequenz an lhrem TV-Gerat
einzustellen.

Betatigen Sie die Taste OK, um den Wert zu speichern.

auszuwahlen.

Driicken Sie » und dann <« / » im Pulldown-Men( Suchen, um die Suche
zu beginnen. Wenn ein Sender gefunden wird, stoppt der Suchlauf.
Betéatigen Sie die Taste OK, um den Wert zu speichern.

Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurlickzukehren.

Auto. programmieren

[3 | Manuell programmieren
Senderliste ordnen

Meine programme

13
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Programmieren der Fernsehsender

PROERE

Programmnamen zuweisen

1.

2.

3.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 unter ,Manuelle Program-
mierung®.

Betéatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Name auszuwahlen.

Betatigen Sie die Taste ». Fiir den Namen sind Leerzeichen, +, -,
die Ziffern 0 bis 9 und die Buchstaben A bis Z als Zeichen zul&ssig.

AZ > a~z2«> []e> 0~-9«> 2> > > - >4
4 $

[1: Leerzeichen

Mit der Taste € kénnen Sie auch in entgegengesetzter Richtung
auswahlen.

Durch Betatigen der Taste € / P wechseln Sie auf die nachste
Stelle des Namens, um das zweite Zeichen einzugeben, usw.
Betatigen Sie die Taste OK, um den Wert zu speichern.
Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurickzukehren.

14




Programmieren der Fernsehsender

Senderliste ordnen

Mit dieser Funktion kénnen Sie gespeicherte Programme I6schen
oder Uberspringen. Sie haben auch die Mdglichkeit, die Sender auf
andere Programmplatze zu verschieben oder leere Programm-
platze einzuftigen.

1. Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
SENDER-Menu auf. ) )

2. Betétigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Senderliste ordnen auszuwéhlen.

3. Be]:fétlg?n Sie die Taste », um das Meni Senderliste ordnen
aufzurufen.

Loschen Kopieren
Bewegen Uberspr.

Léschen eines Programms

1. Wahlen Sie das Programm, das Sie I6schen méchten, mit der
Taste A /¥ oder €/ P aus.

2. Dricken Sie zweimal die ROTE Taste.
Das ausgewahlte Programm wird geléscht; alle folgenden
Programme werden um eine Position nach oben gerickt.

Kopieren eines Programms

1. Wahlen Sie das Programm, das Sie kopieren mdchten, mit der
Taste A / ¥ oder <7/ » aus.

2. Betétigen Sie die GRUNE Taste.
Alle folgenden Programme werden um eine Position nach
unten geruckit.

Verschieben eines Programms

1. Wahlen Sie das Programm, das Sie verschieben mdchten, mit
der Taste A / ¥ oder €/ P aus.

2. Betatigen Sie die GELBE Taste.

3. Verschieben Sie das Programm mit der Taste A / ¥ oder </ >
auf die gewlnschte Position.

4. Um die Funktion wieder aufzuheben, betatigen Sie erneut die

. GELBE Taste.

Uberspringen einer Programmnummer

1. Wahlen Sie die Programmnummer, die Sie Uberspringen
mdchten, mit der Taste A / ¥ oder € /P aus.

2. Betatigen Sie die BLAUE Taste. Das ibersprungene Programm
wird blau angezeigt. ) ) ]

3. Um die Funktion wieder aufzuheben, betatigen Sie erneut die
BLAUE Taste.
Ein Ubersprungenes Programm kann im TV-Modus nicht mit
der Taste A / ¥ aufgerufen werden. Wenn Sie es aufrufen
mochten, geben Sie die Programmnummer direkt mit den
Zifferntasten ein, oder rufen Sie es aus der Senderliste auf.

Betdtigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurickzukehren.

E
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[ 0)|
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Programmieren der Fernsehsender

ofoal@

Y

O O

TV

OO0

LIST Q.VIEW MENU

Meine Programme

Mit dieser Funktion haben Sie die Méglichkeit, Ihre Lieblingsprogramme
direkt aufzurufen.

1. Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
SENDER-MenU auf.

2. Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Meine programme auszuwahlen.

Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste < / P
um den Menulpunkt Ein oder Aus auszuwahlen.

Betdtigen Sie die Taste A / V¥, um den Menlpunkt -- -----
auszuwahlen.

Waéhlen Sie mit der Taste € / » oder mit das gewlnschte
Programm aus.

Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte
4 bis 5.

Sie kdnnen hier bis zu 8 Programme speichern.

7. Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurtickzukehren.

o o & w0

Betatigen Sie wiederholt die Taste GELBE um eines der ge-
speicherten Lieblingsprogramme auszuwé&hlen.

Senderliste aufrufen

Sie kdnnen die gespeicherten Programme in der Senderliste durch-
sehen.

Senderliste anzeigen

Betétigen Sie die Taste LIST, um die Senderliste aufzurufen.

Auf einer Listenseite sind, wie nachfolgend dargestellt, 10
Programmpléatze enthalten.

Hinweis:

a. Einige Programme werden méglicherweise blau angezeigt. Diese
Programme sind bei der automatischen Programmierung oder
beim Ordnen der Senderliste als zu liberspringen markiert worden.

b. Einige Programme in der Liste sind zwar mit einer Nummer
bezeichnet, haben jedoch keinen Namen.

Programm aus der Senderliste auswéahlen

Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ oder €/ » ein Programm aus.
Betéatigen Sie anschlieBend die Taste OK.

Das Geréat schaltet auf die ausgewéahlte Programmnummer.

Senderliste durchblattern

Insgesamt sind 10 Listenseiten mit 100 Programmplatzen vorhanden.
Durch wiederholtes Betéatigen der Taste A / ¥ oder < / P rufen
Sie diese Seiten nacheinander auf.

Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurickzukehren.
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Bildeinstellungen

PSM (Bild Status Speicher)

1. Betétigen Sie die Taste MENU und anschlieBend die Taste A / ¥
um das Men( Bild auszuwéhlen.

2. Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Bildeinstellungen auszuwahlen.

3. Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V,
um in dem Pulldown-Meni Bildeinstellungen eine Option
auszuwaéhlen.

4. Betatigen Sie die Taste OK.

Bildeinstellungen Dynamisch
Standard
Weich
Game

V Anwender

EOREE

5. Betétigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurlckzukehren.

Sie kénnen die gewinschte Bildeinstellung (Dynamisch, Standard,
Weich, Game oder Anwender) auch mit der Taste PSM auf der Fern-
bedienung aufrufen. Die Einstellungen Dynamisch, Standard, Weich
und Game sind werkseitig fir die einwandfreie Bildwiedergabe pro-
grammiert worden und kdénnen nicht gedndert werden.

CSM (Speicherung des Farbstatus)
Auswabhl einer voreingestellten Farbpalette

1. Betétigen Sie die Taste MENU und anschlieBend die Taste A / ¥
um das MenU Bild auszuwéhlen.

2. Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option CSM auszuwahlen.

3. Wabhlen Sie lber die Tasten » und A / ¥ eine Farbeinstellung im
MenU CSM aus: Cool (Kiihl),Normal (Normal), Warm (Warm)
oder User (Benutzer) (Red (Rot), Green (Griin), Blue (Blau)).

4. Betétigen Sie die Taste OK.

5. Betétigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurlickzukehren.

Bildeinstellungen

Sie haben die Méglichkeit, Kontrast, Helligkeit, Farbsattigung, Scharfe
auf den gewunschten Pegel einzustellen.

1. Betétigen Sie die Taste MENU und anschlieBend die Taste A / ¥
um das Mend Bild auszuwéhlen.

Kontrast

ool 1

A
vKontrast 85 « I >

@

Betatigen Sie die Taste A / ¥, um die gewlnschte Bildoption
auszuwahlen. ] )
Betéatigen Sie die Taste €/ », um die entsprechenden Einstel-
lungen auszufiihren. _
Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zuriickzukehren.

o)
¥

ST
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Klangeinstellungen

SSM (Sound Status Memory-Klangmuster einstellen)

Klangeinstellungen Sie kénnen aus den vorprogrammierten Klangmustern Linear, Musik,
AVL Spielfilm, Sport wahlen oder die einzelnen Frequenzbereiche im Equalizer
Balance einstellen.

1. Drlcken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie mit A / ¥ das Meni Ton

aus.
Linear
AVL Musik
Balance Spielfime
Sport
V Anwender
2. Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / ¥, um die
O O Option Klangeinstellungen auszuwahlen.

3. Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥, um in

v dem Pulldown-MenlU SSM ein Klangmuster auszuwéahlen.
. O O Frequenzbereiche einstellen
. Betatigen Sie auf dem MenUpunkt Anwender die Taste OK.
. Wahlen Sie durch Betatigen der Taste </ » ein Frequenzband aus.
Stellen Sie mit der Taste A / ¥ den gewilinschten Klangpegel ein.
. Betatigen Sie die Taste OK, um die Klangeinstellungen im
Unterment Anwender zu speichern.

=
m
4
c

a0oTp

O O O Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht zurtickzu-
kehren.

Sie koénnen die gewlnschte Klangeinstellung ( Linear, Musik, Spielfilm, Sport

oder Anwender) auch mit der Fernbedienungstaste SSM aufrufen. Die
Klangmuster Linear, Musik, Spielfilm und Sport sind fur eine optimale
O O O Klangwiedergabe werkseitig vorprogrammiert worden und kdnnen nicht verandert
werden.

Hinweis : Wenn Sie die Taste SSM betétigen, nachdem Sie im Equalizer

Untermend Klangeinstellungen durchgefihrt haben, wird

automatisch das Klangmuster "Anwender" ausgewéhlt, auch wenn Sie
bereits eines der vorprogrammierten Klangmuster Linear, Musik, Spielfilm
oder Sport eingestellt haben.

Klangeinstellungen

(I I | . Balance

|:| |:| |:| Klangeinstellungen

Sie haben die Méglichkeit Balance und AVL (Automatischer Lautstdrkepegel)
einzustellen. Die AVL-Funktion sorgt dafir, dass die Lautstarke auch bei
Programmwechsel gleich bleibt.

1. Drlcken Sie die Taste MENU, und wahlen Sie mit A / ¥ das Meni Ton
aus.

2. Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥, um den ge-
winschten MenUpunkt auszuwahlen: AVL oder Balance.

3. FuUhren Sie mit der Taste <« / P, A / V¥ die gewlnschten Einstellungen
durch und dricken Sie anschlieBend die Taste OK.

4. Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurUckzukehren.
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Klangeinstellungen

Stereo / Zweikanalton

Wenn ein Programm eingestellt ist, werden die Informationen zur
Tonubertragung des Senders angezeigt, sobald Programmnummer
und Programmname ausgeblendet sind.

Ubertragung Bildschirmanzeige
Mono MONO
Stereo STEREO
Zweikanal DUAL I

Mono-Wiedergabe

Wenn das Stereo-Signal zu schwach empfangen wird, kdnnen Sie

auf Mono umschalten. Driicken Sie dazu zweimal auf die Taste l/l.

Bei der Monowiedergabe wird die Klangtiefe verbessert. Um wieder

$uf St;—:ﬂlrleo zurlickzuschalten, driicken Sie erneut zweimal auf die
aste V.

Sprachauswahl bei Zweikanalton-Ubertragungen

Wenn ein Sender zweisprachig empfangen wird (Zweikanalton),
kénnen Sie zwischen den Einstellungen DUAL I, DUAL Il oder
DUAL I+ll wahlen, indem Sie die Taste l/ll wiederholt betatigen.
DUAL | - Erstsprache wird aus beiden Lautsprechern wiederge-
geben.

DUAL Il - Zweitsprache wird aus beiden Lautsprechern wiederge-
geben.

DUAL I+l - Beide Sprachen werden aus getrennten Lautsprechern
wiedergegeben.

NICAM-Empfang

Wenn Ihr Gerat mit einem NICAM-Empfénger ausgestattet ist, kdnnen
Sie den qualitativ hochwertigen digitalen NICAM-Klang (=Near
Instantaneous Companding Audio Multiplex) empfangen.

Je nach Art der SenderlUbertragung besteht die Mdglichkeit, das
Tonsignal mit der Taste I/ll folgendermaBen einzustellen:

1. Bei NICAM-Mono-Empfang wéhlen Sie NICAM MONO oder
FM MONO.

2. Bei NICAM-Stereo-Empfang wahlen Sie NICAM STEREO oder
FM MONO. Wenn das Stereo-Signal zu schwach ist, schalten
Sie auf FM Mono um.

3. Bei NICAM-Zweikanalton-Empfang wéhlen Sie NICAM DUAL I,
NICAM DUAL Il oder NICAM DUAL I+ll oder MONO. Wenn FM
Mono eingestellt ist, wird die Anzeige MONO am Bildschirm
eingeblendet.

Tonwiedergabe einstellen

Im AV-Modus kénnen Sie die Art der Tonwiedergabe fur den rechten
und linken Lautsprecher auswahlen.

Betatigen Sie wiederholt die Taste l/ll, um die Art der Tonwieder-

gabe einzustellen.

L+R: Sie horen den linken Kanal Uber den linken Lautsprecher,
den rechten Kanal tber den rechten Lautsprecher.

L+L: Sie horen den linken Kanal tber den linken und rechten
Lautsprecher.

R+R: Sie horen den rechten Kanal tber den linken und rechten
Lautsprecher.

OO0
OO0
OO0
OO0

(I Y .
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(I Y .
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ZEIT-Menu

Zeit
Ausschaltzeit
Einschaltzeit
Auto-aus

Zeit
Sie mussen die Uhrzeit korrekt einstellen, bevor Sie die Ein-
/Ausschalt-Zeit-Funktion ausfihren.

1.
2.

3.
4.
5.

Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
Zeit-MenU auf.

Betatigen Sie die Taste P und anschlieBend die Taste A / V¥,
um die Zeit auszuwahlen.

Drucken Sie die P-Taste und anschlieBend die A / ¥-Taste um
die Stunden einzustellen.

Driicken Sie die P-Taste und anschlieBend die A / ¥-Taste um
die Minuten einzustellen.

Zum Speichern MENU dricken.

Ausschaltzeit/Einschaltzeit

Der Off-Timer schaltet Ihr Gerat automatisch in Bereitschaft, sobald
die vorgegebene Zeit abgelaufen ist.

TN o o &

IS

o

Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
Zeit-Menu auf.

Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / ¥, um
die Option Ausschaltzeit oder Einschaltzeit auszuwahlen.
Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V¥,
um die Option Ein auszuwahlen.

Zum Abschalten der Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion betétigen Sie
die Taste A / ¥, um die Option Aus auszuwéahlen.

Drucken Sie die P-Taste und anschlieBend die A / ¥-Taste um
die Stunden einzustellen.

Drucken Sie die P-Taste und anschlieBend die A / ¥-Taste um
die Minuten einzustellen.

Nur fiir die Einschaltfunktion : Driicken Sie » und dann

A /¥, um die Lautstarke und das Programm einzustellen.
Zum Speichern MENU dricken.

inweis :

Im Falle der einer Stromunterbrechung (Trennung oder
Stromausfall), muB3 die Uhrzeit nru eingestellt werden.

Zwei Stunden nachdem das Gerdt durch die Einschaltzeit-
Funktion eingeschaltet wurde, schaltet sich dieses automatisch
zurtick in den Bereitschaftsmodus, sofern zwischenzeitlich
keine Taste betétigt wurde.

Ist die Ein-/Ausschalt-Zeit-Funktion aktiviert, wird diese tédglich
zur angegebenen Zeit ausgefihrt.

Die Ausschaltfunktion (Off Timer) hat gegeniiber der
Einschaltfunktion (On Timer) Vorrang, wenn beide auf die gle-
iche Uhrzeit eingestellt sind.

Fir die Einschaltfunktion muss das Gerédt auf Bereitschaft
geschaltet sein.
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ZEIT-Menu

Auto-aus

Wenn Sie im Menl Auto-aus die Option Ein wéhlen, schaltet sich
das Gerat etwa 10 Minuten nach Sendeschluss des aktuellen
Programms automatisch in den Bereitschaftsmodus.

1. Rufen Sie mit der Taste MENU und anschlieBend mit A / ¥ das
Zeit-Menu auf.

2. Betéatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Auto-aus auszuwahlen.

o 1

Auto-aus

el o

i
¥

3. Betatigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Ein oder Aus auszuwahlen.
4. Zum Speichern MENU driicken.

Automatische Abschaltzeit (Sleep-Timer)

Méglicherweise vergessen Sie, das Fernsehgerdt vor dem
Schlafengehen auszuschalten. Der Sleep-Timer schaltet |hr Geréat
automatisch /uf Bereitschaft, sobald die vorgegebene Zeitspanne
abgelaufen ist.

Betatigen Sie die Taste SLEEP, um die Minuten einzustellen. Am
Bildschirm wird die Anzeige'  --- Min.” mit den folgenden Werten
(in Minuten) eingeblendet: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 und 240. Die
eingestellte Zeit bis zum Abschalten des Gerates beginnt nun abzu-
laufen.

Hinweis: z
a. Um die verbleibende Zeit bis zum Abschalten anzuzeigen,

betétigen Sie die Taste SLEEP erneut.

b. Um die verbleibende Zeit bis zum Abschalten zu widerrufen,
betétigen Sie die Taste SLEEP mehrfach, bis der Wert * ---
Min.’ angezeigt wird.

c. Wenn Sie das Gerét ausschalten, wird die eingestellte Zeit
automatisch aufgehoben.

e oo E

SLEEP

(N .
(I Y .
(I Y .
(N .
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Weitere Funktionen

EEEE

TV-, AV- und PC-Modus

Zur Quellenauswahl kdnnen Sie zwischen TV-, AV- oder PC-Modus
wéhlen. Der AV-Modus wird verwendet wenn Sie Ilhren
Videorecorder (VCR) oder andere angeschlossene Geréate Uber
das Fernsehgeréat abspielen méchten.

Hinweis : Wenn der Videorecorder an der Antennenbuchse ange-
schlossen ist, muss das Gerdt im TV-Modus betrieben werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Anschlie3en exter-
ner Geréte”.

1. Dricken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie mit A / ¥ das
Men( Speziell.

2. Betétigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um den MenUpunkt Signalquelle auszuwahlen.

3. Dricken Sie » und dann A /¥, um TV, AV1, AV2, RGB-DTV,

Signalquelle VTV
AV1
AV2

RGB-DTV
RGB-PC
Component

SRR

Die AV und PC Modi sind :

AV1 : Videorecorder ist am Scart-Anschluss des Gerats angeschlossen.

AV2 : Videorecorder ist an der AV2-Buchse und S-Video

angeschlossen.

RGB-DTV : SET TOP an die Buchsen PC INPUT und PC
SOUND des Gerats angeschlossen (15/23LC1Rx*)

RGB-PC : PERSONAL COMPUTER ist am PC-Anschluss

angeschl-ossen. (15/23LC1R*)
Component : YUV-Signal ist am COMPONENT des Gerates
ange-schlossen. (23LC1R* only)
4. Press the TV button to return to normal TV viewing.

Auto AV-Schaltung

Wenn lhr Videorecorder Uber den Scart-Anschluss angeschlossen
ist und eine Schaltspannung aussendet, schaltet das Fernsehgerét
automatisch auf den richtigen AV1-Modus um. Wenn Sie weiterhin
im TV-Modus fernsehen mdéchten, betatigen Sie die Taste A / ¥
oder die Zifferntasten.
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Weitere Funktionen

Gerate-Verriegelung (Kindersicherung)

Sie kénnen |hr Fernsehgeréat so einstellen, dass es nur Uber die
Fernbedienung betrieben werden kann. Mit dieser Funktion verhin-
dern Sie den unbefugten Zugang zu dem Fernsehgerét.

1. Dricken Sie die Taste MENU, und wéahlen Sie mit A / V¥ das
Menu Speziell.

2. Betétigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um die Option Verriegelung auszuwahlen.

3. Betétigen Sie die Taste € / » , um im MenU Verriegelung die
Einstellung Ein oder Aus auszuwé&hlen.

Sparache (Language)

Signalquelle

Betriebsanzeige

4. Betatigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurtckzukehren.

Wenn die Sicherung eingeschaltet ist, wird der Text Verriegelung
auf dem Bildschirm angezeigt, wenn bei Betrieb eine Taste an der
Oberseite des TV-Gerats gedrickt wird.

Betriebsanzeige

Verwenden Sie diese Funktion, um die Betriebsanzeige auf der
Vorderseite des Produkts ein-oder auszuschalten. Wenn Sie zu
einem beliebigen Zeitpunkt auf Ein gehen, wird die Betriebsanzeige
automatisch eingeschaltet. Auch wenn Sie Aus auswahlen,
leuchtet die Lampe an der Vorderseite des Gerats kurz auf, wenn
sich das Gerat einschaltet.

1. Driicken Sie die Taste MENU, und wéhlen Sie mit A / V¥ das
Menu Speziell.

2. Betétigen Sie die Taste » und anschlieBend die Taste A / V,
um den MenUpunkt Betriebsanzeige auszuwahlen.

3. Betétigen Sie die Taste € / » , um im Men( Betriebsanzeige
die Einstellung Ein oder Aus auszuwahlen.

Sparache (Language)
Signalquelle
Verriegelung

Betriebsanzeige

4. Betétigen Sie die Taste TV, um zur normalen Fernsehansicht
zurlickzukehren.

e
=]
9|

)
)

S

Sparache (Language)
Signalquelle
Verriegelung
Betriebsanzeige
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Videotext

TEXT

(N . =5

UPDATE

SIZE

TIME

MIX

COE =D

HOLD

REVEAL

E1 @8 E

INDEX

MODE

- Diese Funktion ist in einigen Landern nicht verfiigbar.

Die Sonderfunktion Videotext (oder TOP-Text) ist nur in Fernsehgeraten ver-
fugbar, die mit einem Videotext-System ausgestattet sind und Videotext em-
pfangen kénnen.

Videotext ist ein kostenloser aktueller Informationsdienst vieler Fernseh-
anstalten. Uber Videotext werden sog. ,Seiten” mit Nachrichten, Wetterdaten,
Fernsehprogrammen, Aktienkursen und vielen anderen Themen zur
Verfligung gestellt.

Der Videotext-Decoder dieses Geréates unterstiitzt SIMPLE-, TOP- und FAS-
TEXT-Systeme. SIMPLE-Text (Standard-Videotext) besteht aus einer Reihe von
Seiten, die durch direkte Eingabe der entsprechenden Seitenzahlen aufgerufen
werden. TOP- und FASTEXT sind neuere Funktionen, mit denen ein schnellerer
Zugang zu Videotext-Informationen ermoglicht wird.

Ein- und Ausschalten

Betétigen Sie die Taste TEXT, um den Videotext-Modus einzuschalten. Nun
wird die erste oder die letzte Seite auf dem Bildschirm angezeigt.

In der Kopfzeile des Bildschirms werden zwei Seitennummern, der Name des
Fernsehsenders, Datum und Uhrzeit angezeigt. Die erste Seitennummer ist
die gewéhlte Seitennummer, die zweite ist die Nummer der aktuell
angezeigten Seite.

Um den Videotext wieder auszuschalten, betatigen Sie die Taste TEXT. Das
Gerat kehrt in den vorherigen Modus zurlck.

SIMPLE-Text

Seite aufrufen

1. Geben Sie mit den Zifferntasten die gewlinschte dreistellige Seiten-
nummer ein. Wenn Sie bei der Wahl eine falsche Nummer eingeben,
erganzen Sie zunachst die dreistellige Zahl, und geben dann die korrekte
Seitennummer erneut ein.

2. Mitder Taste A /¥ rufen Sie die vorherige bzw. die nchste Seite auf.

Programmierung der Farbtasten im LIST-Modus

Wenn sich das Gerat im SIMPLE-EM TOP- oder FASTEXT-Modus befindet,

betatigen Sie die Taste, um den LIST-Modus einzuschalten.

Sie haben die Mdglichkeit, vier Videotext-Seiten Ihrer Wahl auf die Farbtasten
zu programmieren, so dass diese Seiten Uber die Farbtasten der
Fernbedienung einfach aufgerufen werden kénnen.

1. Betétigen Sie die gewiinschte Farbtaste.

2. Geben Sie mit den Zifferntasten die Nummer der Videotextseite ein, die
Sie programmieren méchten.

3. Betatigen Sie die Taste OK. Die Seitennummer blinkt einmal, und die
gewahlte Seite ist somit programmiert. Nun kénnen Sie diese Seite mit
der entsprechenden Farbtaste aufrufen.

4. Die drei ubrigen Farbtasten werden auf dieselbe Weise programmiert.

TOP-Text

Die Benutzerfuhrung zeigt im unteren Bereich des Bildschirms vier Farb-
felder (rot, grin, gelb und blau). Das gelbe Feld steht fir die nachste
Gruppe, das blaue Feld fur den nachsten Themenblock.

Themenblock / Gruppe / Seite aufrufen

1. Mit der blauen Taste schalten Sie von Themenblock zu Themenblock.

2. Mit der gelben Taste schalten Sie zur ndchsten Gruppe mit automatischer
Uberleitung zum néchsten Themenblock.

3. Mit der griinen_Taste schalten Sie zur néchsten vorhandenen Seite mit
automatischer Uberleitung zum nachsten Themenblock.
Fir diese Funktion kann auch die Taste A benutzt werden.

4. Mit der roten Taste kehren Sie zu der vorherigen Auswahl zurlck. Fir
diese Funktion kann auch die Taste ¥ benutzt werden. benutzt werden.
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Videotext

DSeite direkt aufrufen
Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im TOP-Modus durch direk-
te Eingabe der dreistelligen Seitennummer Uber die Zifferntasten aufrufen.

FASTEXT-Modus

Die Videotext-Seiten sind am unteren Bildschirmrand farbkodiert und werden mit den entsprechenden
Farbtasten aufgerufen.

Seite aufrufen

1. Betatigen Sie die Taste Eil, um die Indexseite (Inhaltsiibersicht) aufzurufen.

2. Die am unteren Bildschirmrand farbkodierten Seiten werden mit den entsprechenden Farbtasten
aufgerufen.

3. Ebenso wie beim SIMPLE-Modus kénnen Sie eine bestimmte Seite auch im FASTEXT-Modus
durch direkte Eingabe der dreistelligen Seitennummer Uber die Zifferntasten aufrufen.

4. Mit der Taste A / ¥ rufen Sie die vorherige bzw. die nachste Seite auf.

Spezielle Videotext-Funktionen

=

REVEAL (Ratespiele unter Videotext)

Durch Betatigen dieser Taste zeigen Sie versteckte Informationen an, z.B. die Ldésungen zu
Quizfragen oder Ratseln.

Wenn Sie diese Taste erneut betatigen, werden diese Informationen wieder vom Bildschirm
geldscht.

SIZE (Seitenansicht vergréBern)

Der Text wird in doppelter Hohe angezeigt.

Wenn Sie die Taste einmal driicken, wird zundchst die obere Seitenhélfte vergréBert gezeigt.
Mit dem zweiten Tastendruck wird die untere Halfte der Seite vergréBert gezeigt.

Nach dem dritten Tastendruck sehen Sie wieder die ganze Seite in Normalansicht.

UPDATE (Seitenblattern im Hintergrund)

Wenn Sie nach einer Seitenanwahl diese Taste dricken, wird auf das zuvor eingestellte
Fernsehprogramm umgeschaltet, wahrend Sie auf die neue Videotext-Seite warten. Das Symbol der
Taste wird auf dem Bildschirm links oben eingeblendet. Sobald die Seite verfugbar ist, wird statt
des Symbols die Seitennummer eingeblendet.

Driicken Sie nun nochmals die Taste, um die Videotext-Seite anzuzeigen.

HOLD (Seite anhalten)

Videotext-Meldungen kénnen auf mehrere Seiten verteilt sein, die dann automatisch weitergeblat-
tert werden. Mit dieser Taste halten Sie die Seitenfortschaltung an. Die Gesamtzahl der Seiten und
die Nummer der aktuellen Seite werden normalerweise unter der Uhrzeit angezeigt. Wenn Sie
diese Taste dricken, wird das Haltesymbol links oben angezeigt, und die aktuelle Seite bleibt auf
dem Bildschirm erhalten.

Um mit dem Blattern fortzufahren, driicken Sie erneut diese Taste.

MIX (Fernsehprogramm und Videotext zusammen anzeigen)
Nach Betatigen der Taste wird das laufende Fernsehbild unter den Videotext-Seiten eingeblendet.
Um das Fernsehbild wieder auszuschalten, driicken Sie erneut diese Taste.

TIME (Uhrzeit ein- und ausblenden)

Nach Betatigen der Taste wird in das laufende Fernsehprogramm eines Senders, der Videotext
sendet, rechts oben am Bildschirm die aktuelle Uhrzeit eingeblendet. Nach dem zweiten
Tastendruck wird die Uhrzeit wieder ausgeblendet. Im Videotext-Modus kénnen Sie mit dieser
Taste eine Folgeseite aufrufen. Die Nummer der Folgeseite wird unten am Bildschirm angezeigt.
Wenn Sie die Folgeseite anhalten bzw. &ndern méchten, Betatigen Sie die Taste Zifferntasten.
Durch nochmaliges Driicken der Taste schalten Sie diese Funktion wieder aus.
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AnschlieBen externer Gerate

Sie haben die Méglichkeit, an Ihr Fernsehgerat zusatzliche Geréte,
z.B. Videorecorder, Camcorder usw., anzuschlieBen. Einige
Beispiele sind unten dargestellt.

(In diesem Abschnitt Gber den Anschluss externer Geréate werden
hauptsachlich Abbildungen des Modells 23LC1R* verwendet.)

29 .5%1.5.|  Antennenanschluss

m 029 Al 1. Verbinden Sie den Anschluss ,RF out” Ihres Videorecorders mit
|

! dem Antennenanschluss am Fernsehgert.

2. SchlieBen Sie das Antennenkabel am ,RF IN“-Antennen-
eingang des Videorecorders an.

3. Speichern Sie das Videorecordersignal unter der gewlinschten

VCR Programmnummer im Fernsehgerat. Gehen Sie nach dem
Abschnitt ,Manuelle Programmierung® vor.

4. Wahlen Sie am Fernsehgerat die Programmnummer flr das
Videosignal.

5. Betétigen Sie die Taste PLAY am Videorecorder.

Euro-Scart-Anschliisse (VCR)

1. Verbinden Sie den Euro-Scart-Anschluss Ihres Videorecorders
mit dem Euro-Scart-Anschluss des Fernsehgerétes.

2. Betétigen Sie die Taste PLAY am Videorecorder.
Wenn |hr Videorecorder am Euro-Scart-Anschluss ange-
schlossen ist und eine Schaltspannung aussendet, schaltet das
Fernsehgerat automatisch in den AV1-Modus um. Wenn Sie
weiterhin im TV-Modus fernsehen mdchten, betatigen Sie die
Taste A / ¥ oder die Zifferntasten.

Mit der Taste INPUT auf der Fernbedienung kénnen Sie den
Modus AV1 auch manuell einstellen. Das Videorecorder-Signal
VCR wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Weiterhin haben Sie die Mdglichkeit, Fernsehprogramme auf
Videoband aufzuzeichnen.

Hinweis :

a. Der Signaltyp RGB, d.h. die Signale Rot, Griin und Blau kén-
nen nur (ber den Scart 1-Anschluss liber AV1 empfangen wer-
den. Diese Signale werden z.B. von Computern, Pay-TV-
Decodern, Spielekonsolen oder Photo-CD-Gerédten usw. lber-
tragen.

b. Wird das S-VHS-Signal (iber den S-VIDEO-Anschluss empfan-
gen, muss der Modus S-Video gewdhit werden.

C. Verwenden Sie das geschirmte SCART-Kabel.

@ o

TIPCINPUT  ANTIN(II759) PC SOUND

= O ®
wow @100

SVpEO

S-Video-/Audio-Eingangsbuchsen (S-Video)
Wenn Sie einen S-VHS-Videorecorder an die S-VIDEO-Buchse
anschlieBen, erhalten Sie eine noch bessere Bildqualitat.

S-VIDEO VCR 1. Verbinden Sie den S-Video-Anschluss Ihres Videorecorders mit
der S-VIDEO-Buchse des Fernsehgerats.
. Verbinden Sie die Audio-Anschliisse des S-VIDEO-Recorders

2

Uber ein Kabel mit den AUDIO-Buchsen des Fernsehgerétes.
3. Wahlen Sie AV2 Uber die Taste INPUT aus.
4. Betatigen Sie die Taste PLAY am Videorecorder.

Das Videorecorder-Signal wird auf dem Bildschirm angezeigt.




AnschlieBen externer Gerate

Euro-Scart-Anschliisse (DVD)

1. Verbinden Sie die EURO-SCART-Buchse des DVD-Geréts mit
der EURO-SCART-Buchse am Fernsehgerét.

2. Dricken Sie INPUT, um AV1 auszuwahlen.

3. Drucken Sie PLAY am DVD-Gerat.
Das Wiedergabebild des DVD-Geréts wird angezeigt.

DVD-Eingangsbuchse (15/23LC1R%)

1. SchlieBen Sie die DVD-Ausgangsstecker (Y Cb Cr, Y Pb Pr, Y
B-Y R-Y oder Y Ps Pr) des DVD-Gerats an die COMPO-
NENT/VIDEO- Buchse (Y Ps Pr) des Fernsehers an.

2. SchlieBen Sie das Audiokabel vom DVD-Gerat an die COM-
PONENT/AUDIO- Buchse des Fernsehers an.

3. Drucken Sie INPUT, um Component auszuwéhlen.

4. Dricken Sie PLAY am DVD-Gerét.

Das Wiedergabebild des DVD-Gerétes wird angezeigt.

DTV-Eingangsbuchsen (15/23LC1Rx)

1. Verbinden Sie die SET TOP-Ausgdnge mit den COMPO-
NENT/VIDEO- Buchsen (Y PB PR ) des Gerats (oder verbinden
Sie die D-Sub-Ausgéange des SET TOP mit dem PC INPUTdes
Gerats und das Audiokabel des SET TOP mit den PC SOUND.
(15/23LC1R*))

2. SchlieBen Sie das Audiokabel des SET TOP an die COMPO-
NENT/ AUDIO- Buchsen des Geréts an.

3. Wahlen Sie Uber die Taste INPUT die Option Component (nur
23LC1R*) oder RGB-DTV (15/23LC1R*) aus.

Audio-/Video-Eingangsbuchsen

1. Verbinden Sie die Audio-Video-Ausgangsbuchsen des Video-
recorders Uber ein Kabel mit den AV-Eingangsbuchsen des
Fernsehgeréates.

2. Betétigen Sie die Taste INPUT, um die Signalquelle AV2 aus-
zuwahlen.

3. Betétigen Sie die Taste PLAY am Videorecorder.

Das Videorecorder-Signal wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis : Wenn Sie einen Mono-Videorecorder besitzen,
schlieBen Sie das Audio-Kabel vom Videorecorder an die AUDIO
L/MONO-Buchse des Fernsehgerétes an.

Kopfhérerbuchse

Stecken Sie den Kopfhoérerstecker in die Kopfhérerbuchse des
Fernsehgerates.

Sie kénnen nun den Ton Uber den Kopfhérer héren. Um die
Lautstarke des Kopfhorers einzustellen, betétigen Sie die Taste €/ ».
Durch Betétigen der Taste MUTE schalten Sie den Ton im Kopf-
hérer stumm.

DVD

DVD

VCR
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PC anschlieBBen

e o PC-Eingangsbuchse (15/23LC1Rx)

' 1. Verbinden Sie den Monitorausgang des PERSONAL
w COMPUTERSs Uber ein Signalkabel mit dem PC-Eingang des
t —1 Fernsehgerates.
2. Verbinden Sie die Audio-Anschlisse des PCs Uber ein Kabel
mit den PC SOUND-Buchsen des Fernsehgerates.

3. Betatigen Sie die Taste INPUT um die Signalquelle RGB-PC

auszuwahlen.
PERSONAL COMPUTER 4. Schalten Sie den PC ein. Die PC-Anzeige erscheint auf dem

Bildschirm.

Das Fernsehgeréat kann jetzt als PC-Bildschirm betrieben werden.

Technische Daten fiir die Bildschirmanzeige

4 Horizontale Vertikale
Modus | Aufl n
urlosUNg | req. (kHz) Freq. (H2)
VGA | 640x480 31,4 60
800x600 35,1 56
VGA
SVG 800x600 378 60
XGA | 1024x768 483 60
WXGA | 1360x768 47,6 60 =» nur 23”

(RGB Separate Sync.)

Hinweis:

a.

b.

Wenn das Fernsehgerét noch kalt ist, kann nach dem Einschalten ein leichtes Flimmern auftreten.
Dieser Vorgang ist véllig normal und deutet nicht auf eine Funktionsstérung hin.

Verwenden Sie nach Méglichkeit den Videomodus VESA1024x768 @60Hz (15") / 1360x768 @ 60Hz
(23”) um die beste Bildqualitét fir Ihren LCD-Monitor zu erzielen. Bei Verwendung der anderen
Auflésungen kénnen einige Bilder auf dem Bildschirm skaliert oder verdndert angezeigt werden.
Das Set wurde auf VESA 1024x768@60Hz (15") / 1360x768 @ 60Hz (23”) voreingestellt.
Méglicherweise treten Bildpunktfehler auf, z.B. rote, griine oder blaue Flecken. Diese Effekte haben
allerdings keinerlei Auswirkungen auf die Funktion des Bildschirms.

Drticken Sie ihren Finger nicht ldngere Zeit auf den LCD-Bildschirm oder

liben Sie keinen Druck auf den LCD-Bildschirm aus, da anderenfalls irreparable Schéden auftreten
kénnten.

Wenn das Fernsehgerét als PC-Bildschirm verwendet wird, werden méglicherweise Meldungen am
Bildschirm angezeigt. Diese Meldungen unterscheiden sich in den jeweiligen Windows-Versionen.
Wenn Meldungen eingeblendet werden, klicken Sie bis zur letzten Meldung fortlaufend auf ,, Weiter*.
Wenn am Bildschirm die Meldung ,,Wertbereich!“ (Au3erhalb des zuldssigen Bereichs) angezeigt
wird, stellen Sie den PC nach den Angaben im Abschnitt ,Technische Daten fir die
Bildschirmanzeige*” ein.

DPM-Modus (Bildschirm-Energieverwaltungsdienst)

Wenn sich Ihr Computer im Energiesparmodus, befindet schaltet der Bildschirm in den DPM-Modus,
um Energie zu sparen.

Hinweis: Verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene PC-Kabel, da der DPM-Modus ansonsten
madglicherweise nicht funktioniert.
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PC anschlieBBen

BOCEER

PC-Eingangsbuchse (15/23LC1Rx)

You can adjust auto configure, manual configure and reset as you
prefer.

1. Dricken Sie INPUT und dann A /¥, um RGB-PC auszuwéhlen
2. Drlicken Sie MENU und dann A / ¥, um das Menu Anzeige
aufzurufen.
3. Betatigen Sie » und dann A / V¥, um die gewinschte
*: nur 23LC1R« A Bildschirmoption auszuwéhlen.

Nehmen Sie die erforderlichen Einstellungen vor.

Auto konfiguriren

O O

INPUT

BOCEER

Auto konfiguriren

Mit dieser Funktion wserden Bildlage, Takt und Taktrate
automatisch eingestellt. Wahrend die Auto-Konfiguration l4uft,
wird das angezeigte Bild fir einige Sekunden ausgeblendet.

Manuell konfiguriren

Uber diese Taste stellen Sie Bildposition, Takt und Taktrate
manuell ein. Betatigen Sie die Taste €/ », um die entsprechen-
den Einstellungen auszufihren.

« H-Position / V-Position
Mit dieser Funktion stellen Sie die Bildlage nach links/rechts
und oben/unten wunschgeman ein.

- Takt

Mit dieser Funktion verringern Sie vertikale Balken oder
Streifen, die im Bildhintergrund sichtbar sind. Die horizontale
BildgréBe &ndert sich ebenfalls.

- Taktrate
Mit dieser Funktion entfernen Sie horizontale Bildstérungen und
schérfen die Konturen von Zeichen.

Grundeinstellung

Uber diese Funktion kénnen Sie zu den werksseitigen
Optimalwerten zuriickkehren. Diese Werte sind fest program-
miert.

Hinweis : Manche Signale von Grafikkarten werden méglicher-
weise nicht einwandfrei umgesetzt. Wenn die Ergebnisse unbe-
friedigend sind, stellen Sie Bildlage, Takt und Taktphase lhres
Bildschirms manuell ein.

5. Betétigen Sie die Taste OK, um die Bildwerte fur den PC-
Anzeigemodus zu speichern.
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PC anschlieBBen

ARC

(N s | .
(N I | .
(N I .
(I I | .
(N I | .

Bildformat (nur 23LC1Rx)

Sie kénnen lhr Fernsehbild auf verschiedene Formate einstellen ;
Vollbild, 16:9, 14:9, Zoom, Spektral, Auto, 4:3.

Betatigen Sie wiederholt die Taste ARC, um das gewinschte
Bildformat einzustellen.

Volibild

Wenn lhr Fernsehgerat ein Breitbild-Signal empfangt, kénnen Sie
es so horizontal oder vertikal in linearem Verhaltnis anpassen und
so den gesamten Bildschirm vollstadndig aus-fullen. (Diese Funktion
ist in einigen Landern nicht verfigbar.)

16:9

GenieBen Sie das Kinoformat (bei Filmen im Bildformat 16:9) oder
bei normalen TV-Programmen den 16:9-Modus.

Dabei ist die 16:9-Bildschirmansicht mit der 4:3-Ansicht identisch,
jedoch wird der Ausschnitt rechts und links vergré3ert, so dass der
16:9-Bildschirm ganz ausgefullt ist.

14:9

GenieBBen Sie bei Filmen im Bildformat 14:9 oder bei normalen TV-
programmen den 14:9-Modus. Der 14:9-Bildschirm zeigt den glei-
chen Bildschirmausschnitt, jedoch wird der 4:3-Bildschirm oben
und unten sowie rechts und links vergréert, so dass der 14:9-
Bildschirm ganz ausgefullt ist.

Zoom

Mit der Zoom-Funktion wird das Kinoformat mit vergréBertem Bild
dargestellt. Der 4:3-Bildschirm wird an allen vier Kanten vergréBert,
so dass der 16:9-Bildschirm kom-plett ausgefillt ist. Dabei gehen
moglicherweise Informationen am oberen und unteren Bildrand
verloren.

Spektral

Wenn |hr Fernsehgerét ein Breitbild-Signal empféangt, kénnen Sie
es so horizontal in nicht linearem Verhaltnis anpassen und so den
gesamten Bildschirm ausflllen.

Auto

Wenn Ihr Fernsehgerat ein Breitbild-Signal empfangt, wird es automa-
tisch an das Bildformat angepasst, das gesendet werden soll. (Diese
Funktion ist in einigen L&ndern nicht verflgbar.)

4:3
Dieses Bildformat entspricht dem normalen Fernsehbild mit einem
Seitenverhéltnis von

)tl_ingveis: Zudem ist das Ment ARC nicht im Modus RGB-PC ver-
tigbar.
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Checkliste zur Fehlerbehebung

4 Der Betrieb ist nicht wie sonst méoglich. R
* Prufen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung ein
Die Fernbedienung Hindernis befindet, das das Signal der Fernbedienung beeintrachtigt.
funktioniert nicht. | ° Sind die Batterien richtig eingelegt (+ zu +, - zu -)?
* Ist der korrekte Betriebsmodus eingestellt: TV, VCR usw.?
* Legen Sie neue Batterien ein.
Das Gerit wird * Ist der Timer fur die Ausschaltfunktion eingestellt?
as I__er?t l\:wr * Uberprifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung. Die
bp °tzh'°| Stromversorgung ist unterbrochen.
\_ abgeschaltet. * Keine Ubertragung bei aktivierter automatischer Abschaltung. )
4 ™

Die Videofunktion funktioniert nicht.

Kein Bild & kein
Ton

* Prifen Sie, ob das Gerat eingeschalltet ist. .

¢ Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung
zusammenhéngen.

* |st das Stromkabel mit der Steckdose verbunden?

* Prifen Sie die Antennenausrichtung und/oder -position.

¢ Priifen Sie die Steckdose, mit der das Gerat verbunden ist. Stecken Sie hierfiir ein
anderes Geréat an.

Das Bild wird nach
dem Einschalten
nur langsam
angezeigt.

* Das ist normal, da das Bild wahrend des Einschaltvorgangs gedampft wird.
Wenden Sie sich an den Service, falls das Bild auch nach fiinf Minuten noch
nicht angezeigt wird.

Keine/schlechte
Farben oder
schlechtes Bild

« Stellen Sie die Farbe Uber die Menlioptionen ein.

* Sorgen Sie fiir einen ausreichenden Abstand zwischen dem Produkt und dem
Videorekorder. )

* Versuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Ubertragung zusam-
menhéngen.

* Sind die Videokabel korrekt angeschlossen?

* Aktivieren Sie eine beliebige Funktion, um die Helligkeit des Bildes wiederherzustellen.

Horizontale/ver-
tikale Balken oder
zitterndes Bild

* Suchen Sie nach einer lokalen Stérquelle (z. B. ein elektrisches Gerat oder
Werkzeug).

Schlechter
Empfang auf eini-
gen Kanélen

* Stations- oder Kabelprobleme. Wechseln Sie zu einer anderen Station.

* Das Signal der Station ist zu schwach. Richten Sie die Antenne neu aus, um eine
schwéchere Station empfangen zu kénnen.

* Suchen Sie nach méglichen Stérquellen.

Linien oder
Streifen im Bild

.

« Uberpriifen Sie die Antenne (Ausrichtung andern).
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Die Audiofunktion funktioniert nicht.

¢ Driicken Sie die Taste VOL oder VOLUME.
; ; * Der Ton ist stumm geschaltet? Driicken Sie die Taste MUTE (Stumm).
Bild OK & kein Ton ¢ VVersuchen Sie einen anderen Kanal. Das Problem kann mit der Uber-

tragung zusammenhangen.

* Sind die Audiokabel korrekt angeschlossen?
* Prifen Sie, ob TV Speaker im Meni TON auf Ein gesetzt ist.

Keine Ausgabe
uber einen der
Lautsprecher

» Stellen Sie die Balance Uber die MenUoptionen ein.

Ungewobhnliche
Gerausche aus
dem Inneren des

* Eine Anderung der Umgebungsfeuchtigkeit bzw. -temperatur kann beim Ein-

und Auschalten des Gerats zu ungewohnlichen Geraduschen fiihren. Dies
deutet nicht auf eine Fehlfunktion des Geréats hin.

Geréts
-
4 Es gibt ein Problem im PC-Modus.
(Die Angaben gelten nur fiir den Anschluss an einen PC.)
Das Signal liegt * Passen Sie die Aufldsung sowie die horizontale bzw. die vertikale Frequenz an.
auBerhalb des * Prifen Sie, ob das Signalkabel angeschlossen oder lose ist.
Bereichs. * Priifen Sie die Eingangsquelle.

Vertikaler Balken oder
Streifen auf dem
Hintergrund & horizon-
tales Rauschen &
falsche Positionierung

e Flhren Sie die automatische Konfiguration durch oder stellen Sie

die Uhr, die Phase oder die H/V-Position ein.

Die Bildfarbe ist
nicht stabil oder
einfarbig?

* Prifen Sie das Signalkabel.
¢ |Installieren Sie die Grafikkarte des PC neu.

Produktspezifikationen

Energiebedarf/ 15LC1R*
Gesamtleistungsaufnahme 20LC1R*
23LC1R*
Dimensions 15LC1R*
(Width x Depth x Height)
20LC1R*
23LC1R*
Weight (Net) 15LC1R*
20LC1R*
23LC1R*
Fernsehnorm
Programmerfassung
Impedanz AuBenantenne 75 Q

: AC100-240V~ 50/60Hz 0.8A / 40W
: AC100-240V~ 50/60Hz 1.2A / 65W
: AC100-240V~ 50/60Hz 1.4A/ 120W

1 377.6mm x 242.8mm x 394.5mm

14.9inches x 9.6inches x 15.5inches

1 492.2mm x 272.8mm x 483.3mm

19.3inches x 10.7inches x 19.0inches

:611.0mm x 273.0mm x 485.0mm

24.0inches x 10.7inches x 19.0inches

- 5.6kg (12.3Ibs)
- 8.7kg (19.11bs)
- 10.4kg (22.91bs)

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

* Die obigen Angaben kdnnen zur Qualitatsverbesserung ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.




